
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  القراءات الإنجيلية
  لتكن يا رب رحمتك علينا، بحسب اتكالنا عليك :المقدمة

  ابتهجوا أيها الصديقون بالرب، بالمستقيمين يليق التسبيح
  

  :آورنثسإلى  الأولى رسالة القديس بولس الرسولفصلٌ من 
  

آلُّ شيءٍ يجوزُ لي، ولكن لا يتسلَّطُ عليَّ . فَعيا إخوة، آلُّ شيءٍ يجوزُ لي، ولكن ليسَ آلُّ شيءٍ يَن 
. أمَّا الجسدُ فليسَ للزِّنى بَل للرب. وسيُبيدُ االلهُ هذا وتلك. شيءٌ، إنَّ الأطعمةَ لجَوفِ والجوفَ للأطعمة

 أعضاءُ والربُّ للجسد، وااللهُ قد أقامَ الربّ، وسيُقيمُنا نحنُ أيضاً بقوَّتِه، أمَا تعلَمونَ أنَّ أجسادَآُم هيَ
أوَما تعلَمونَ أنَّ مَن اقترَنَ بزانية يصيرُ ! المسيح؟ أفآخُذُ أعضاءَ المسيحِ وأجعلُها أعضاءَ زانية؟ حاشى

) معَهُ(يصيرانِ آلاهُما جسداً واحداً، أمَّا الذي يقتَرِنُ بالربِّ فيكونُ : معَها جسداً واحداً؟ لأنَّهُ قد قيلَ
إنَّ آلَّ خطيئةٍ يفعلُها الإنسانُ هيَ في خارِجِ الجسد، أمَّا الزَّاني فإنَّهُ . ىروحاً واحداً، أهرُبوا مِنَ الزِّن

يُجرِمُ إلى جسدِه، أوَما تعلَمونَ أنَّ أجسادَآم هيَ هيكلُ الرُّوحِ القُدُسِ الذي فيكم، الذي نِلتُموهُ مِنَ االله، 
 .مجِّدوا االلهَ إذَن في جسدِآمف. وأنَّكُم لستُم لأنفسِكُم؟ لأنَّكُم قدِ اشتُريتُم بثمنٍ آريم

  
  : البشيرلوقافصلُ شريف من بشارة القديس :الإنجيل

  
. أَعطِني نَصيبي مِنَ المال. يا أَبَتِ. فقالَ أَصغَرُهُما لأَبيه *إِنسانٌ آانَ لهُ ٱبنان . قَالَ الربّ هذا المثَل 

وبذَّرَ . وسافَرَ إِلى بَلَدٍ بَعيد.  جَمَعَ الإبنُ الأَصغَرُ آلَّ شَيءٍ لهُوبَعدَ أَيَّامٍ غَيرِ آَثيرةٍ *فقَسَمَ بَينَهُما أَموالَهُ 

فأَخَذَ في . فلمَّا أَنفَقَ آلَّ شيءٍ لهُ حَدَثَت في ذلكَ البلَدِ مَجاعةٌ شَديدة *ما لهُ هُناك عائِشاً في الخَلاعة 
وآانَ  *لَهُ إِلى حُقولِهِ يَرعى الخَنازير فأَرسَ. فذَهَبَ وٱنضَوى إِلى واحِدٍ من أَهلِ ذلكَ البَلد *العَوَز 

. فرجَعَ إِلى نَفسِهِ وقال *ولَم يُعطِهِ أَحَد . يَشتَهي أَن يَملأَ بَطنَهُ مِنَ الخُرنوبِ الذي آانتِ الخَنازيرُ تَأْآُلُهُ
قَد . يا أَبَتِ. أَبي وأَقولُ لهُأَقومُ وأَمضي إِلى  *وأَنا أَهلِكُ جُوعاً . آَم لأَبي مِن أُجَراءَ يَفضُلُ عَنهُمُ الخُبز

فقامَ وجاءَ  *جعَلْني آأَحدِ أُجَرائِك فٱ. ولَستُ مُستَحِقا بَعدُ أَن أُدعى لكَ ٱبناً *خَطِئتُ إِلى السَّماءِ وأَمامَك 
قالَ لهُ   *بَّلَهُ وأَسرَعَ وأَلقى بنَفسِهِ على عُنُقِهِ وق. وفيما هوَ بعيدٌ رآهُ أَبوهُ فتَحرَّآَت أَحشاؤُه. إِلى أَبيهِ
. فقالَ الأَب لعَبيدِه *ولَستُ مُستَحِقا بَعدُ أَن أُدعى لكَ ٱبناً . يا أَبَتِ قد خَطِئتُ إَلى السَّماءِ وأَمامك. الإبن

. ذبَحوهوأْتُوا بالعِجلِ المُسَمَّن وٱ *وٱجعَلُوا خاتَماً في يدِهِ وحِذاءً في رِجلَيهِ . هاتُوا الحُلَّةَ الأُولى وأَلبِسوه
وآانَ ٱبنُهُ الأَآبَرُ  *فطفِقُوا يَفرَحون . وآانَ ضالا فوُجِد. لأَنَّ ٱبنيَ هذا آانَ مَيِّتاً فعاش *فنأْآُلَ ونَفرَح 

فدَعا أَحَدَ الغِلمانِ وسَأَلَهُ ما عَسى  *فلمَّا أَتى وقَرُبَ مِنَ البَيتِ سَمِعَ أَصواتَ الغِناءِ والرَّقص . في الحَقل
فغَضِبَ ولَم يُرِد أَن  *فذَبَحَ أَبوكَ العِجلَ المُسَمَّنَ لأَنَّهُ لقِيَهُ سالِماً . قد قَدِمَ أَخوك. فقالَ لهُ * هذا أَن يكونَ
آَم لي مِنَ السِّنينَ أَخدُمُكَ ولَم أَتعدَّ وصِيَّتَكَ . فأَجابَ وقالَ لأَبيه *فخَرَجَ أَبوهُ وطَفِقَ يتضَرَّعُ إِليه . يَدخُل
. ولمَّا جاءَ ٱبنُك هذا الذي أَآَلَ أَموالَكَ مَعَ الزَّواني *نتَ لَم تُعطِني قَطُّ جَدياً لأَفرَحَ مَعَ أَصدِقائي وأَ. قَطّ

ولكن آانَ  *وآلُّ ما هوَ لي هوَ لكَ . أَنتَ مَعي في آلِّ حينٍ. يا ٱبني. فقالَ له *ذَبَحتَ لهُ العِجلَ المَسَمَّن 
  .وآانَ ضالا فوُجِد. لأَنَّ أَخاكَ هذا آانَ ميِّتاً فعاش. حيَنبَغي أَن نتنَعَّمَ ونَفرَ

  
  ) الارشيف الروحيwww.melkites.org ( من آتاب إنجيلك نور لحياتي

  
  القديس تيودورس المبسوسطي  -سرُّ التوبة 

 التوبѧة ويبѧيِّن لنѧا     أي إنَّ االله قد شاء، من عنايته الشديدة بنѧا، أن يمنحَنѧا سѧرَّ            -وعليه، لمَّا آنتم تعلمون هذا    
علاج التكفير، وأنه أقام الأحبار أطبѧاء للخطايѧا، حتѧى يمكننѧا، بواسѧطتهم، بعѧد الحѧصول فѧي هѧذه الѧدنيا                    

 فينبغي لنا إذاً الاقتѧراب مѧن الأحبѧار بثقѧةٍ            -على العلاج ومغفرة الخطايا، أن ننجوَ من العقاب في الآخرة         
ون، بمѧا لѧديهم مѧن عنايѧة تامѧَّة وعطѧف ومحبѧة، وفقѧاً                 عظيمة والكشف لهم عن خطايانا؛ إذ إنهم يѧستطيع        

للقرارات المبيَّنة سابقاً، أن يُقدِّموا العلاج للخطѧأة دون نѧشر مѧا يلѧزمُ آتمانѧه، طѧاوين فѧي أنفѧسهم آѧل مѧا                   
وهم، فѧي حالѧةٍ آهѧذه، إنمѧا شѧأنهم شѧأن آبѧاءٍ حقيقيѧين عطѧوفين، يتوجѧَّب علѧيهم أن يراعѧوا خجѧَل                    . جرى

فبعѧد أن نكѧون قѧد نظَّمْنѧا حياتنѧا علѧى هѧذا الѧشكل،               . على أجسادهم ما هو آفيѧلٌ بѧشفائها       أبنائهم ويفرضوا   
معترفين بعَظَمة الأسرار وبالنعمة اللامتناهية التي دُعينا إليها، وهي التي تقيѧِّدنا طѧوال الحيѧاة، وبعѧد أن                   

           ѧѧѧѧѧرات الأبديѧѧѧѧѧاء الخيѧѧѧѧѧلاً لرجѧѧѧѧѧدو أهѧѧѧѧѧق، نبѧѧѧѧѧا يليѧѧѧѧѧا، آمѧѧѧѧѧلاح أخطائنѧѧѧѧѧا بإصѧѧѧѧѧد اهتممنѧѧѧѧѧون قѧѧѧѧѧةنك.  
  )44، 16الموعظة (

  :من آلمات الأب الطوباوي يعقوب الكبوشي
  

  :آان الأب يعقوب يواجه الأزمات بالإيمان
  .!"نحن على الصليب، لا يجب أن نقبل أبداً بأن نكون تحته"

  ."أنا لا أفهم آيف يقنط الراهب والصليب المقدس أمام عينيه" 
هكذا المسيحي يعѧرف  . يشتغل ليمنع دخول المطر إلى البيت اء يعلم أن بيته لا يمنع المطر، بل         ّـإن البن " 

  ".أن المحن لابد منها، لكنه بالصبر يمنع المحن من أن تضره
  
  

  الملكيين النيابة البطريركية للروم الكاثوليك
  في الكويت

  5652802: ت 

 إن القوات الملائكية ظهرت على قبرِك، :)السادساللحن ( القيامةطروبـاريـة -
.  عند القبر، طالبةً  جسدك الطاهروالحراس صاروا كالأموات، ومريم وقفتْ

فيا من قام من بينِ . فسلبتَ الجحيم ولم تَـنلك بأذى، ولاقيتَ البتولَ واهباً الحياة
  .مجد لكالأموات، يا رب ال

 
ر، واحفظ ك وامنح حكامنا الغلبة على البرب خلص يا رب شعبك وبارك ميراث-

.بقوة صليبك جميع المختصين بك  
 

نحن عبيدك يا والدة الإله، نكتب لك آيات الغلبة يا جندية قاهرة، ونقدم :  قنداق-
تقينا من الشكر لك كمنقذين من المساوئ، لكن بما أن لك العزة التي لا تحارب، أع

افرحي يا عروسةً لا عروس لها: أصناف الشدائد حتى نصرخ إليك  

  24 العدد -2009فبراير / شباط 8الأحد 
  صومالأحد الثاني قبل ال - الابن الشاطر الأحد



  صلاة من صلوات القديسة تريزيا الطفل يسوع
  

يا يسوع، عروسي الإلهيَّ، أعطني ألا يذوي أبѧداً ثѧوب معمѧوديتيّ ألا خѧُذني                
 بمѧلء  خطѧأ لطѧخ نفѧسي بارتكѧابي أصѧغر     إليك قبل أن تترآني في هذه الѧدنيا أ     

وألا تكѧون الخلائѧق     ! هبني ألا أبحث عن سواك، ولا أجد أبداً غيرك        . إرادتي
وألا يعكѧѧّر شѧѧيء علѧѧى الأرض  ! شѧѧيئاً لѧѧي، وألا أآѧѧون أنѧѧا شѧѧيئاً فѧѧي نظرهѧѧا    

  . سلامي
يѧѧا ! الѧѧسلام، وخѧѧصوصاً الحѧѧب بѧѧلا حѧѧدود!... يѧѧا يѧѧسوع، لا أسѧѧألك إلا الѧѧسلام

أمѧوت مѧن أجلѧك شѧهيدة، وامنحنѧي شѧهادة القلѧب وشѧهادة             أعطنѧي أن    ! يسوع
  !بل أعطني بالحريّ الاثنين معاً! آه. الجسد

ي الأقدام، نوسأنعم عليّ بأن أحقق تعهداتي بدقة وإتقان، وألا يهتم بي أحد فتد      
ذاتѧѧي، يѧѧا  إنѧѧي أزف إليѧѧك  . وأنѧѧا منѧѧسية مُهملѧѧة، وآѧѧأنني حبѧѧة رمѧѧل صѧѧغيرة    

قدوسة تتميماً آاملاً، دون أن تѧستطيع الخلائѧق         حبيبي، حتى تُتمّ فيّ إرادتك ال     
  .أبداً أن تحول بيني وبين تلك الإرادة بالعقبات

  
  هل ضمنت الذهاب إلى  الملكوت؟

آلّ المسيحيين الحقيقيين، بغض النظر عѧن طريقѧة عيѧشهم           : يروّج بعض الناس فكرة جذّابة بنوع خاص      
  ".آѧربّهم ومخلѧصهم الشخѧصي   "للحياة، لديهم تأآيد مطلق بѧالخلاص، متѧى مѧا قبلѧوا يѧسوع فѧي قلѧوبهم               

ذ نتѧذآّر مѧا قالѧه    ا. المشكلة هي أنّ هذا الإعتقاد هو مناقض للكتاب المقدس ولخط التعلѧيم المѧسيحي العѧام            
فاننѧا سѧنعيش معѧه أيѧضا؛        ) 4-3: 6فѧي المعموديѧة، انظѧر رومѧة         (إذا متنا معѧه     : "بولس لمسيحيي زمانه  

بمعنѧى أخѧر،   . إذا لم نصبر فلن نحكم معѧه    ). 12-11: 2 طيمثاوس    2" (وإذا صبرنا فسنملك معه أيضا      
  ).1861. م.ت.ك(مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن الممكѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن ان يخѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسر المѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسيحيون الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسماء   

                                                     
اللѧѧـه سѧѧيكون امينѧѧا لكلمتѧѧه  (يѧѧشير الكتѧѧاب المقѧѧدس بوضѧѧوح الѧѧى أنّ للمѧѧسيحيين ضѧѧمانا ادبيѧѧا بѧѧالخلاص   

، الا ان الكتѧاب المقѧدس لا        ])24-19: 3   يوحنا 1[وسيمنح الخلاص للمؤمنين بالمسيح والذين يطيعونه       
فѧي آتاباتѧه الѧى    .  اذ لا يمكن أن يكون هناك ضمان مطلق للخلاص    .يعّلم بأن للمسيحيين ضمانا للملكوت    

 اذن بلѧين اللѧـه وشѧدّته، فالѧشدّة علѧى الѧذين سѧقطوا، ولѧين اللѧـه لѧك اذا                   فأعتبروا"المسيحيين، قال بولس    
، 2-1: 15 قورنثيѧة    1،  35-21: 18، متѧى    22: 11رومѧة   " (ثبتّ في هذا اللين، والا فتُفصل أنت أيضاً       

فهѧو يقѧول بѧأنّ    ". اذا ثَبѧتَّ فѧي هѧذا اللѧين    : "لاحѧظ بѧأن بѧولس يѧضع شѧرطاً مهمѧاً      ). 21-20: 2 بطرس   2
" من ظن أنّه قѧائم فليحѧذر الѧسقوط   "بولس يحذّر،   . المسيحيين يمكن أن يفقدوا خلاصهم اذا ما فرطوا فيه        

قѧول،  ، فعليѧك أن ت   "مخلѧَّصا "إذا آنѧت آاثوليكيѧا وسѧألك شѧخص إذا مѧا آنѧت               ). 12-11: 10 قورنثية   1(
أعمѧل لخلاصѧي   'أنا مفتدى بدمّ المسيح، انا أثق به مѧن اجѧل خلاصѧي، وآمѧا يعلѧّم الكتѧاب المقѧدس، أنѧا                    "

  ".، و أعلم بأنّ هدية اللـه اي النعمة هي التي تعمل فيّ)12: 2فيلبي (' بخوف ورعدة 
  

  ماذا ينبغي عليك فعله آي تكون مخلصاً
انّ الغفران والتبريѧر  ). 1727. م.ت.ك(ا اللـه علينا مجاناً أن وعد الحياة الأبديّة هو أحسن هدية يعرضُه    

يسوع هو الوسيط الذي سدّ ثغرة الخطئية التي تفصلنا         ). 2010. م.ت.ك" (نكتسبها"الأوليين ليسا أشياءً    
انѧه قѧد إختѧار أن يجعلنѧا شѧرآاء فѧي             . ؛ لقѧد سѧدّها بواسѧطة موتѧه مѧن أجلنѧا            )5: 2 طيمثاوس   1(عن اللـه   

: تعلّم الكنيسة الكاثوليكية ما علّمه الرسل وما يعلّمه الكتاب المقѧدس     ). 9: 3 قورنثية   1(مخطط الخلاص   
" مѧسيحيو الكتѧاب المقѧدس   "وهѧذا مѧا يعلّمѧه    (اننا مخلصون بالنعمة وحѧدها، ولكѧن لѧيس بالإيمѧان وحѧده،          

  ). 24: 2يعقوب : انظر

، فѧلا شѧيء يѧسبق    )صحيحة مѧع اللѧـه  هذا يعني أن ندخل في علاقة (عندما نأتي إلى اللـه ونحن مبرّرون    
لكن اللѧـه يѧزرع حبѧّه فѧي قلوبنѧا، ويѧـجب علينѧا               . التبرير، لا الإيمان ولا الأعمال الصالحة، لنوال النعمة       

علѧى الѧرغم   ). 2: 6غلاطيѧة  (أن نعيش إيـماننا منطلقين نحو الخارج من خلال عمѧل ألاعمѧال الѧصالحة        
حبّ الآخرين، فأن أعمال المحبة هي التي تѧسر اللѧـه، وهѧي تعѧد               من أنّ نعمة اللـه وحدها تمكّننا من ان ن        

هكѧѧذا فالاعمѧѧال الѧѧصالحة هѧѧي جѧѧديرة ). 10-6:6، غلاطيѧѧة 7- 6: 2رومѧѧة (بمكافѧѧأة هѧѧي الحيѧѧاة الأبديѧѧّة 
فهو الذي يعطينا النعمѧة  . فعندما نأتي أولاً إلى اللـه بإيمان، وليس لدينا شيء في أيدينا لنقدمه له     . بالتقدير
، 11- 6: 2رومѧѧة ( وصѧѧاياه بالمحبѧѧّة، وهѧѧو يكافئنѧѧا بѧѧالخلاص عنѧѧدما نقѧѧدم لѧѧه أفعѧѧال المحبѧѧّة هѧѧذه   لنطيѧѧع

                                                                              ). 40- 40: 25، متى 10-6:6غلاطية 
                  

لماذا تѧدعوني يѧارب يѧارب،      : "نا أيضا أن نطيع وصاياه    قال يسوع ان الايمان به ليس آافيا بل يجب علي         
" نحѧѧصل"إننѧѧا لا ) 21- 16: 19، 23-21: 7، متѧѧى 46: 6لوقѧѧا " (ولكѧѧنكم لا تعملѧѧون مѧѧا اوصѧѧيكم بѧѧه؟ 

، ولكѧѧن إيماننѧѧا بالمѧѧسيح  )16: 9، رومѧѧة 9-8: 2إفѧѧسس (علѧѧى خلاصѧѧنا مѧѧن خѧѧلال الأعمѧѧال الѧѧصالحة    
النعمة وبـهذا فان طاعتنا وحبّنѧا بالاشѧترك مѧع إيماننѧا سѧتكافأ      يضعنا في علاقة خاصة مع اللـه مليئة من  

  ).9-8: 6  ، غلاطية7: 2رومية (بالحياة الأبديّة 
  

وضѧّح  ). 13: 2فيليبѧي  "(فان اللـه هو الذي يعمل فيكم الارادة والعمل على حسب مرضѧاته "قال بولس،   
' إنѧي أعرفѧه،   'مѧن قѧال،     . نѧـحفظ وصѧاياه   الطريقة التي بـها نكون متأآدين من اننا نعرفه هي ان           "يوحنا،  

  ).4-3  :5  ،24-19  :3، 4-3: 2   يوحنѧѧѧا1" (ومѧѧا عمѧѧل بوصѧѧاياه، آѧѧان آѧѧѧذابا ولѧѧم يكѧѧن الحѧѧق فيѧѧه        
           

 رفض الهدايا دوما، حتى بعدما نصبح مبرّرين، فمѧن   فكما لا يمكن ان تُفرض هدية على المستلم، يمكن       
: 11، رومѧة    6-5: 15يوحنѧا   (رمѧي بهѧا بواسѧطة الخطيئѧة المميتѧة           اننѧا ن  . الممكن ان ننبذ هدية الخѧلاص     

عاقبѧѧѧة الخطيئѧѧѧة هѧѧѧي "بѧѧѧولس يقѧѧѧول لنѧѧѧا ان ). 1863- 1854  .م.ت.؛ ك2-1: 15 قورنثيѧѧѧة 1، 22-23
ومѧا آѧان   ! إقرأ رسائل بولس ولاحظ انه غالبا ما يحذّر المسيحيين من الخطيئة     ). 23: 6رومة  " (الموت

 1انظѧر علѧى سѧبيل المثѧال،         (س بعمق بان خطاياهم تستثنيهم مѧن الملكѧوت          ليعمل ذلك الا عندما آان يح     
  ).21-19: 5، غلاطية 10-9: 6قورنثية 

  
الحياة الأبديّة لمن يسعى الѧى  : سيكافئ آلّ واحد حسب أعماله    "ذآّر بولس المسيحيين في روما بأن اللـه        

لصالحة، ولكن العقاب والغѧضب لأولئѧك       المجد، والكرامة، والحياة الابدية خلال المثابرة على الأعمال ا        
ليѧѧست الخطايѧѧا الا أعمѧѧالا شѧѧريّرة   ). 8-6: 2رومѧѧة " (الѧѧذين يعѧѧصون الحقيقѧѧة بأنانيѧѧة ويطيعѧѧون الѧѧشر    

عرف آلّ  . بامكاننا تجنّب الخطايا من خلال قيامنا باعمال صالحة باستمرار        ). 1850- 1849. م.ت.ك(
 بالتمسك بالصلاة المنتظمѧة، والاقتѧراب مѧن الاسѧرار            أفضل طريقة للابتعاد عن الخطايا هي       قدّيس بأن 

  .، والقيام باعمال خيرية)وفي مـقدمتها القربان المقدس(
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 
 علينا بدء صوم نهار آل أربعاء امتداداً للصوم


